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Dette produkt overholder alle relevante EU-direktiver.
Ydetligere oplysninger fis pa den separate produktspecifikke
overensstemmelseserklaring,

A ADVARSEL

CALIFORNIEN
Advarsel i henhold til erklering nr. 65

Dette produkt indeholder et eller flere
kemikalier, der ifolge staten Californien
er kreftfremkaldende og giver medfedte

defekter eller forplantningsskader.

Udstedningsgassen fra dette produkt indeholder
kemikalier, der ifplge staten Californien er
kreftfremkaldende samt giver fodselsskader
eller andre forplantningsskader.

Vigtigt: Denne motor er ikke udstyret med en
gnistfangerlydpotte. Det er en overtraedelse af California
Public Resource Code Section 4442 at bruge eller
betjene denne motor pa et skovbegroet, buskbegroet
eller graeesbegroet omrade. Andre stater eller foderale
omrader kan have lignende lovgivning.

Dette gnistteendingssystem er 1 overensstemmelse med de
canadiske ICES-002.

Den medfelgende motorvejledning indeholder
information om U.S. Environmental Protection Agency
(EPA) og California Emission Control Regulation for
emissionssystemer, vedligeholdelse og garanti. Nye
eksemplarer kan bestilles via motorfabrikanten.

© 2014—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Indledning

Dette er et arbejdskoretoj med forersede, der er beregnet
til brug af professionelle, ansatte operatorer i kommercielle
anvendelsesomrader. Det er primart beregnet til
vedligeholdelse af sandbunkere og velholdte golfbaner og
kommercielle omrader.

Les denne vejledning omhyggeligt, sd du kan lere at betjene
og vedligeholde produktet korrekt samt undga person- og
produktskade. Det er dit ansvar at betjene produktet korrekt
og sikkert.

Du kan kontakte Toro direkte pa www.Toro.com for at fa
oplysninger om produkter og tilbehor, hjxlp til at finde en
forhandler eller for at registrere dit produkt.

Nar du har brug for service, originale Toro-dele eller
yderligere oplysninger, bedes du kontakte en autoriseret
serviceforhandler eller Toros kundeservice samt have
produktets model- og serienummer parat. Disse tal er praget
pé en plade placeret pd venstre stelvange. Skriv numrene,
hvor der er gjort plads til dette.

Modelnr.

Serienr.

Denne manual advarer dig om mulige farer og giver dig serlige
sikkerhedsoplysninger ved hjzlp af advarselssymbolet (Figur
1), der angiver en fare, som kan forarsage alvorlig personskade
eller dod, hvis du ikke folger de anbefalede forholdsregler.

A

Figur 1

1. Advarselssymbol

Denne betjeningsvejledning bruger to andre ord til at
fremhave oplysninger. Vigtigt henleder opmarksomheden
pa saerlige mekaniske oplysninger, og Bemark angiver generel
information, som det er vaerd at legge serligt mearke til.

Kontakt os pa www.Toro.com.
Trykt i USA.
Alle rettigheder forbeholdes
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Sikkerhed

Sand Pro-traktionsenheden opfylder standarden ANSI
B71.4-2004, der var geldende pa produktionstidspunktet.
Nir folgende verktoj er monteret pa maskinen, kraeves
dog yderligere vaegt for at overholde standarderne.

Hyvis operatoren eller ejeren anvender eller vedligeholder
maskinen forkert, kan det medfere personskade.

For at nedsette risikoen for potentiel personskade skal
operatoren overholde disse sikkerhedsforskrifter og

altid vere opmearksom pa advarselssymbolerne A, der
betyder Forsigtig, Advarsel eller Fare — ”personlige
sikkerhedsanvisninger”. Hvis forskrifterne ikke
overholdes, kan det medfare personskade eller ded.

Sikker betjeningspraksis

Folgende anvisninger er tilpasset ud fra ANSI-standard
B71.4-2012.

Uddannelse

* Las betjeningsvejledningen og andet uddannelsesmateriale
omhyggeligt. Bliv fortrolig med betjeningsanordningerne
og sikkerhedssymbolerne, samt hvordan udstyret bruges
korrekt.

* Huvis operatoren eller mekanikeren ikke kan lese sproget,
er det ejerens ansvar at forklare dette materiale for dem.

* Lad aldrig born eller andre personer, der ikke kender
denne vejledning, bruge eller foretage eftersyn af
maskinen. Var opmarksom p4, at lokale forskrifter kan
angive en mindstealder for operatoren.

* Klip aldrig gres, ndr der er mennesker, iser born, eller
husdyr i1 narheden.

* Husk, at operatoren eller brugeren er ansvatlig for ulykker
eller farer, der matte ramme andre mennesker eller deres
ejendom.

* Tag ikke passagerer med.

* Alle forere og mekanikere skal indhente og fi professionel
og praktisk vejledning. Ejeren er ansvarlig for uddannelsen
af brugerne. En sidan vejledning skal understrege:

— behovet for omtanke og koncentration, nar der
arbejdes med plenetraktoret;

— herredemmet over en plenetraktor, der glider pd
en bakkeskrining, kan ikke genvindes ved at bruge
bremsen. Hovedarsagerne til mistet herredomme er:

O utilstreekkeligt hjulgteb;
for hurtig kersel;
utilstreekkelig opbremsning;

maskintypen er uegnet til formalet;

S OO O

manglende kendskab til jordforholdenes
betydning, isar skraninger;

0 forkert bugsering og lastfordeling.

* Ejeren/brugeren kan forhindre og er ansvatrlig for ulykker
eller personskader, som matte ramme vedkommende sely,
andre personer eller ejendom.

Forberedelser

* Brug altid hensigtsmeassigt fodtej, lange bukser,
sikkerhedshjelm, sikkerhedsbriller og horevarn under
brug. Langt hir, lostheengende toj eller smykker kan blive
filtret ind 1 bevagelige dele. Betjen ikke udstyret, nar du
gir med bare fodder eller med dbne sandaler.

* Advarsel — brendstof er meget brandfarligt. Traf
folgende forholdsregler:

* Udskift defekte lydpotter.

* Bedom terrenet, si du kan valge det nedvendige tilbehor
og udstyr til korrekt og sikker udforelse af opgaven. Brug
kun tilbehor og udstyr, der er godkendt af producenten.

* Kontroller, at dodemandsgrebene, sikkerhedskontakter
og afskermninger er korrekt pamonteret og fungerer
korrekt. Betjen ikke maskinen, medmindre disse fungerer
korrekt.

Sikker handtering af braendstoffer

* For at undgi person- eller tingsskade skal du vare yderst
forsigtig, nir du hdndterer benzin. Benzin er ekstremt
brandfarlig og dampene er eksplosive.

* Sluk alle cigaretter, cigarer, piber og andre
antendingskilder.

* Brug kun en godkendt braendstofbeholder.

* Afmonter aldrig breendstofdzkslet, og tilfoj aldrig
brandstof, mens motoren koret.

* Lad motoren kele af for genopfyldning;
* Fyld aldrig braendstof pa maskinen inden dore.

*  Opbevar aldrig maskinen eller breendstofbeholdere, hvor
der er aben ild, gnister eller vigeblus som f.eks pa en
vandvarmer eller pa andre apparater.

* Fyld aldrig beholdere inde i et koretoj eller pé en lastbil
eller anhaenger med plastikforing. Stil altid beholdere pa
jorden med afstand fra koretojet for pafyldning,

* Fjern udstyr fra lastbilen eller anhzngeren, og fyld det op
igen pa jorden. Hvis dette ikke er muligt, skal pafyldning
af udstyret finde sted med en bzrbar beholder i stedet for
direkte fra braendstofstanderen.

* Pifyldningsdysen skal altid vare i kontakt med kanten
af dbningen i braendstoftanken eller -dunken, indtil
pafyldningen er afsluttet. Brug ikke en liseenhed til
slangespidsen.

* Hvis der kommer brandstof pa dit tej, skal du skifte toj
ojeblikkeligt.

* Tyld aldrig for meget pa brendstoftanken. Sat
breendstofdzekslet pd igen og spend det godt fast.




Betjening

A ADVARSEL

Motorudstgdningen indeholder kulilte, som er en
lugtfri, dedbringende gift.

Lad ikke motoren kore indenders eller pa et lukket
omrade.

Betjen ikke motoren i et indelukket omride, hvor der kan
samle sig farlige kuliltedampe.

Anvend kun maskinen i dagslys eller i godt, kunstigt lys.

For du forseger at starte motoren, skal du udkoble
alle redskaber, satte maskinen i neutral og aktivere
parkeringsbremsen.

Anbring ikke hander og fodder i nerheden af eller under
roterende dele.

Det kraever koncentration at bruge maskinen. Siddan
forhindres det, at maskinen vealter, eller at operatoren
mister kontrollen over den:

— Hold oje med huller eller andre skjulte farer.

— Ve forsigtig, nir du betjener maskinen pé en stejl
skraning. Reducer hastigheden, nir du drejer skarpt
eller vender pa skrininger.

— Undga at stoppe og starte pludseligt. G4 ikke fra
bakgear til fuld fart frem, uden at forst stoppe helt.

— For du bakker, skal du se bagud og sikre dig, at der
ikke stir nogen bag maskinen.

— Hold oje med trafikken, nir du krydser eller korer i
nerheden af veje. Hold altid tilbage.

Hvis bugsertrakbojlen (ekstraudstyr), delnr. 110-1375,
er installeret pa maskinen, kan du finde oplysninger om
maksimal bugserlast 1 Betjeningsvejledningen.

Vear opmarksom pa huller i terrenet samt andre skjulte
risici.

Ver forsigtig, nir du trakker last eller benytter tungt
udstyt.

— Brug kun godkendte bugseringspunkter.

— Begrens las til typer, som du har fuld
sikkerhedsmassig kontrol over.

— Drej ikke skarpt. Veer forsigtig, ndr du bakker.

Hold oje med trafikken, nir du krydser eller korer i
nerheden af veje.

Brug aldrig pleneklipperen med beskadigede

veern, afskermninger eller uden korrekt

pamonterede sikkerhedsanordninger. Serg for, at

alle sikkerhedskontakter er pimonteret, korrekt justeret
og fungerer korrekt.

Lav ikke om pd motorens regulatorindstillinger, og kor
ikke motoren ved for hoj hastighed. Hvis motoren
betjenes ved for hej hastighed, kan risikoen for
personskade oges.

For du forlader forersedet:

— stands pd plan grund;

— slip traktionspedalen, og senk redskaberne,
— aktiver parkeringsbremsen,

— stop motoren, og fjern neglen.

Serg for at udkoble drevet til redskaberne, nir du
transporterer maskinen fra et sted til et andet, eller nér
den ikke anvendes.

Du skal standse motoren og sikre dig, at drevet til
redskaberne er udkoblet,

— for du fylder brendstof pa,

— for du efterser, rengor eller arbejder pa
pleneklipperen,

— efter at du har ramt et fremmedlegeme, eller hvis der
forekommer en unormal vibration. Efterse maskinen
for skader, og foretag udbedringer, for du starter og
betjener udstyret igen.

Du skal nedsztte motorens omdrejningstal, nar
motoren er ved at standse, og hvis motoren er udstyret
med en brendstofafbryderventil, skal du lukke for
brendstoftilferslen, nir du er faerdig med brug,

Se bagud og ned for at sikre, at der er fri bane, for du
bakker.

Senk farten, og var forsigtig, nar du vender og krydser
veje og fortove.

Betjen ikke maskinen, hvis du er pavirket af alkohol eller
medicin.

Lyn kan forirsage alvorlig personskade eller dod. Hvis
der observeres lyn eller hores torden 1 omradet, ma
maskinen ikke anvendes. Seg ly.

Ver forsigtig, nar du laesser maskinen pa eller af en trailer
eller lastbil.

Ver forsigtig, nir du narmer dig blinde hjorner, buske,
traeer eller andre genstande, der kan blokere for udsynet.

Vedligeholdelse og opbevaring

Hold alle motrikker, bolte og skruer tilspandte for at
sikre, at udstyret er i sikker driftsmaessig stand.

Opbevar aldrig udstyret med brandstof i tanken i en
bygning, hvor brandfarlige dampe kan na aben ild eller
gnister.

Lad motoren kele af, for du opbevarer maskinen pi et
lukket sted.

Reducer brandfaren ved at holde motoren, lydpotten,
batterirummet og brandstofopbevaringsomradet fri for
graes, blade eller for meget fedt.

Hold alle dele i god driftsmaessig stand og alle beslag
og hydraulikfittinger tilspandt. Udskift alle slidte eller
beskadigede dele og merkater.

Hvis brendstoftanken skal temmes, skal dette forega
udendors.



* Vear forsigtig, nir du justerer maskinen, for at undga at fa
fingrene ind mellem maskinens bevagelige og faste dele.

* Udkobl drevene, senk redskabet, aktiver
parkeringsbremsen, stop motoren, og tag neglen
ud. Vent p4, at al bevaegelse er standset, for du justerer,
rengor eller reparerer udstyret.

*  Brug om nedvendigt donkrafte til at understotte
komponenter.

* Tag forsigtigt trykket af komponenter, hvori der er
oplagret energi.

* Frakobl batteriet, og fjern teendrorskablet, for der
foretages nogen form for reparation. Frakobl minuspolen
forst og pluspolen sidst. Tilslut pluspolen forst og
minuspolen sidst.

* Hold hander og fodder vak fra bevaegelige dele. Undga
om muligt at foretage justeringer, mens motoren korer.

* Oplad batterierne pi et dbent sted med god ventilation,
vk fra gnister og dben ild. Trzk stikket til opladeren ud
af stikkontakten, for den tilsluttes eller frakobles batteriet.
Brug beskyttelsesdragt og isoleret veerktoj.

* Sotg for, at alle hydraulikrorsforbindelser er fast
tilspendte, og at alle hydraulikslanger og -tor er i god
stand, for der sxttes tryk pa systemet.

* Hold kroppen og henderne vak fra smi lekagehuller
eller dyser, der sprojter hydraulikvaske ud under hojtryk.
Brug papir eller pap, ikke dine haender, til at finde lekager.
Hydraulikvaske, der trenger ud under tryk, kan have
tilstraekkelig kraft til at ga gennem huden og fordrsage
alvorlig personskade. Seg straks legehjalp, hvis der
sprojtes vaske ind under huden.

* Fordu afbryder eller udforer arbejde pd hydrauliksystemet,
skal hele trykket tages af systemet ved at stoppe motoren
og senke redskaberne ned pa jorden.

* Kontroller regelmassigt alle breendstofrors tathed og slid.
Tilspend eller reparer dem som nedvendigt.

* Hyvis motoren skal kotre for at udfere en
vedligeholdelsesjustering, skal du holde hander,
fodder, toj og alle kropsdele vak fra redskaberne og
eventuelle bevagelige dele, iser skaermen ved siden af
motoren. Hold alle personer pd afstand.

* T3 en autoriseret Toro-forhandler til at kontrollere
det maksimale motoromdrejningstal med en
omdrejningstaller af hensyn til sikker og nojagtig drift.

* Kontakt en autoriseret Toro-forhandler, hvis storre
reparationer er nodvendige, eller hvis du har brug for
anden hjalp. Brug kun Toro-godkendte redskaber og
reservedele. Garantien kan bortfalde, hvis der bruges
udstyr, som ikke er godkendt til maskinen.

Bugsering

*  Vear forsigtig, nar du lasser eller aflesser maskinen pa/fra
en trailer eller lastbil.

* Brug en rampe i fuld bredde, nir maskinen laesses pd en
trailer eller lastbil.

* Fastgor maskinen med stropper, kader, kabler eller reb.
Béde de forreste og bageste stropper bor fores nedad og
vek fra maskinen.

Lydeffektniveau

Maskinen har et garanteret lydeffektniveau pa 97 dBA, hvori
der er medtaget en usikkerhedsvaerdi (K) pa 1 dBA.

Lydeffektniveauet er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet i ISO 11094.

Lydtryksniveau

Maskinen har et lydtryksniveau ved brugerens ore pa 83 dBA,
hvori der er medtaget en usikkerhedsverdi (K) pa 1 dBA.

Lydtryksniveauet er fastlagt 1 overensstemmelse med
procedurerne beskrevet i EN ISO 11201.

Vibrationsniveau

Hand-Arm

Milt vibrationsniveau for hejre hind = 0,27 m/s2
MAlt vibrationsniveau for venstre hind = 0,29 m/s?2
Usikkerhedsvardi (K) = 0,5 m/s?

De malte verdier er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet 1 EN 1032.

Hele kroppen
MAlt vibrationsniveau = 0,5 m/s2
Usikkerhedsverdi (K) = 0,5 m/s2

De malte vardier er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet 1 EN 1032.




Sikkerheds- og instruktionsmaerkater

Sikkerheds- og instruktionsmarkaterne kan nemt ses af operatoren og er placeret taet pa potentielle
ristkoomrader. Beskadigede eller bortkomne merkater skal udskiftes.

93-7272

1. Risiko for snitsar/lemlaestelse, ventilator — hold afstand til
bevaegelige dele.

LU

93-9051

93-9051

1. Lees betjeningsvejledningen.

93-6687
1. Undlad at treede her.

105-4593

1. Fare for at blive viklet ind, aksel — fjern ikke deeksler, mens
dele er i beveegelse, hold alle afskeermninger pa plads.

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start

fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or
regulations relating to fire prevention requirements.  ;7.5718

117-2718

A ¢ L]

93-9879

93-9879

1. Advarsel, inertienergi — laes betjeningsvejledningen.

58-6520

1. Smgring

98-3110

98-3110

1. Advarsel — lees Betjeningsvejledningen, og fa undervisning.
2. Advarsel — beer hgrevaern.
3. Fare for udslyngede genstande — benyt sikkerhedsbriller,

og hold omkringstaende pa sikker afstand af maskinen.

4. Fare for skaering af haender eller fadder — vent, til alle

beveegelige dele er standset.




]

93-9083

e
=0

93-9083

1. Risiko for snitsar/lemlaestelse, ventilator — hold afstand til

bevaegelige dele.

ARSA

® O

Pb

Batterisymboler
Nogle af eller alle disse symboler findes pa batteriet

1. Eksplosionsfare 6.

2. Ingen ild, aben flamme 7.
eller rygning.

3. Kaustisk veeske/fare for 8.
kemisk forbraending

4. Beer beskyttelsesbriller. 9.

5. Lees betjeningsvejlednin- 10.
gen.

Hold omkringstaende pa

sikker afstand af batteriet.

Beer beskyttelsesbriller;
eksplosive gasser kan

forarsage blindhed og

andre personskader.

Batterisyre kan forarsage
blindhed og alvorlige
forbraendinger.

Skyl omgaende gjnene
med vand, og s@g hurtigt
leege.

Indeholder bly; ma ikke
kasseres.

w

108-8484

Betjeningsanordninger til
redskaber

Redskab i seenkeposition
Redskab i haeveposition

Redskab, last i flydende
position

5. Parkeringsbremse

6. PTO — udkoblet
7. PTO — tilkoblet

SAND/INFIELD PRO 5040/3040

QUICK REFERENCE AID
CHECK/SERVICE (DAILY)
. OIL LEVEL, ENGINE
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK
. NEUTRAL INTERLOCK SWITCH
. ARFILTER
. ENGINE COOLING FINS
. TIRE PRESSURE (4 - 6 psi /.3-4 bar)
. WHEEL NUT TORQUE
(45-55 FT-LBS /61-75 Nem)
8. BATTERY
. FUEL - GAS ONLY
10. SEAT INTERLOCK SWITCH
11. LUBRICATION ~ —amm®ERY 100 HRS
4 (5040 ONLY)
FLUID SPECIFICATION / CHANGE INTERVALS

EI‘ INE OIL

AIR CLEANER (ON FENDER) _

*INCLUDING FILTER ** INSPECT EVERV 50 HRS, MORE OFTEN UNDER DUSTY CONDITIONS
= 6

108-8418

PART NO.
]
:

+OR YEARLY, WHICH EVER IS LESS




119-2483

Forlygter 10. Lees betjeningsvejlednin-
gen for at fa yderligere
oplysninger om hydrauli-
kolie.

Motor — stop 11. For at kare frem skal du
trykke den gverste del af
traktionspedalen frem og
ned. For at bakke skal du
trykke den nederste del af
traktionspedalen bagud og

ned.
Motor — karer 12. Advarsel — lees
betjeningsvejledningen.
Motor — start 13. Advarsel — lees

betjeningsvejledningen,
og brug ikke denne
maskine uden at veere
uddannet til det.

Choker — lukket 14. Fare for knusning,
omkringstadende — hold
omkringstaende pa sikker
afstand af maskinen.

Choker — aben 15. Fare for at blive viklet ind
(arm og krop), fare for
varm overflade — betjen
ikke uden den midterste
afskaermning pa plads.

Hurtig 16. Fare for veeltning — seenk
maskinens fart, for du
drejer, drej ikke ved hgj

hastighed.
Trinlgst regulerbar 17. Advarsel — parker ikke
indstilling maskinen pa en skraning.

Far maskinen efterlades,
skal traktionspedalen
saettes i neutral position,
redskabet saenkes,
motoren slukkes, og
teendingsnaglen tages ud.

Langsom 18. Advarsel — lees
betjeningsvejledningen
— bugser ikke maskinen.




Opsatning

Losdele
Brug skemaet herunder til at kontrollere, at alle dele er blevet leveret.
Fremgangsmade Beskrivelse Antal Anvendelse
Rat 1
Skumkrave 1
1 Spaendeskive 1 Monter rattet.
Lasematrik 1
Ratdeeksel 1
2 Kreever ingen dele - Fjern batteriet.
Elektrolyt med en densitet pa 1,260 ) . .
3 (felger ikke med) Aktiver og oplad batteriet.
Bolt (1/4 x 5/8 tomme) 2 .
4 Lasematrik (1/4 tomme) 2 Monter batteriet
5 Forveegtsaet efter behov - Monter eventuelt forvaegte.

Medier og ovrige dele

Beskrivelse Antal Anvendelse
Betjeningsvejledning 1
Motorbetjeningsvejledning 1 Laes/se for betjening.
Uddannelsesmateriale for operatgren 1
Reservedelskatalog 1 Brug dette til at bestille reservedele.
Overensstemmelsescertifikat 1 CE-certificering
Nggle 2 Start motoren.

Bemaerk: Maskinens venstre og hojte side et som set fra den normale betjeningsposition.

Bemaerk: Fjern og kasser alle leveringsbeslag og fastgorelsesbolte.
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Montering af rattet

Dele, der skal bruges til dette trin:

1 Rat

1 Skumkrave

1 Spaendeskive
1 Lasemegtrik

1 Ratdeeksel

Fremgangsmade
1. Stil forhjulet, sa det peger lige fremad.

2. Sat skumkraven (med den smalle ende forst) pa
ratakslen (Figur 2).

/g 6025723

Figur 2
1. Skumkrave 4. Matrik
2. Rat 5. Ratdaeksel

3. Spaendeskive

3. Sat rattet pa ratstammen (Figur 2).

4. Fastgor rattet til ratstammen med en spandingsskive og
lisemeotrik (Figur 2). Stram lasemeotrikken til 27-35 Nm.

5. Sat ratovertreckket pd rattet (Figur 2).

2

Afmontering af batteriet
Kraever ingen dele

Fremgangsmade

Fjern de (2) vingemotrikker og skiver, der fastgor overste
batteritilholder til side batteritilholdere (Figur 3). Fjern
overste batteritilholder, og fjern batteri.

@—X

3
R
2 L
E 1
NN
K“ §] Z701
Figur 3
1. Batteri 3. Negativ (-) batteripol
2. Positiv (+) batteripol 4. Qverste batteritilholder
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stikkontakten og frakobles batteripolerne. Lad batteriet
hvile i 5-10 minutter.

3 3. Nir batteriet er opladet, tages opladeren ud af

4. Fjern péfyldningsdaxkslerne. Tilfor langsomt elektrolyt

Aktive ri ng og oplad ni ng af til hver enkelt celle, indtil elektrolytstanden nar op til
. péfyldningsgransen. Sxt pafyldningsdakslerne pa.

batteriet

Vigtigt: Fyld ikke for meget pa batteriet.

Elektrolyt vil lobe over, ramme andre dele af

Dele, der skal bruges til dette trin: maskinen og medfere alvorlig korrosion og
| - | Elektrolyt med en densitet pa 1,260 (felger ikke med) | beskadigelse.

Fremgangsmade 4
ADVARSEL . .
_ Monte”ng af batteriet

CALIFORNIEN
Advarsel i henhold til erkleering nr. 65

Del r skal br il rin:
Batteripoler og tilbeher indeholder bly og éle, der skal bruges til dette t

blysammens®tninger: kemikalier, som ifelge 2 Bolt (1/4 x 5/8 tomme)
staten Californien, er kraeftfremkaldende 2 Lasematrik (1/4 tomme)
og forarsager forplantningsskader. Vask
hander efter handtering.

Fremgangsmade
Hyvis batteriet ikke fyldes med elektrolyt eller aktiveres, skal [ battf:riet Pi. plads med de negative poler placeret
elektrolyt med en densitet pa 1,260 kebes hos en lokal bagud pa maskinen (Figur 4).

batterileverandor og fojes til batteriet.

4

Batterielektrolyt indeholder svovlsyre, som er en
dedelig gift, der forarsager alvorlige forbraendinger.

* Drik ikke elektrolyt og undga kontakt med
hud, gjne og tej. Brug sikkerhedsbriller for
at beskytte gjnene og gummihandsker for at
beskytte haenderne. 2

wub—

* Fyld batteriet op pa et sted, hvor der altid er rent
vand i narheden til at skylle huden med.

1. Fjern pifyldningsdakslerne fra batteriet, og fyld

langsomt hver enkelt celle, indtil elektrolytstanden nar
op til opfyldningslinjen. q

2. Sat pafyldningsdakslerne pd plads, og tilslut en "0 cooerer

3—4 ampere batterioplader til batteripolerne. Oplad Figur 4

batteriet ved 3-4 ampere i 4-8 timer. 1 Batteri 3. Negativ (-) batteripol

2. Positiv (+) batteripol 4. Qverste batteritilholder
A ADVARSEL

Opladning af batteriet producerer gasser, der
kan eksplodere.

Der ma aldrig ryges i nerheden af batteriet,
og gnister og aben ild skal holdes vek fra
batteriet.

12



A ADVARSEL 5. Monter det overste batteritilholder til side
batteritilholdere, og fastgor skiver og vingemotrikker.
Forkert batterikabelforing kan danne gnister
og beskadige maskinen og kablerne. Gnister
kan fa batterigasserne til at eksplodere og

medfore personskade.

* Frakobl altid batteriets (sorte) minuskabel,
for du frakobler det (rede) pluskabel.

* Tilslut altid batteriets rade pluskabel, for
du tilslutter det sorte minuskabel.

A ADVARSEL

Batteripoler eller metalvaerktej kan kortslutte
mod maskinens metaldele og forarsage
gnister. Gnister kan fa batterigasserne til at
eksplodere og medfore personskade.

* Nar batteriet skal fjernes eller monteres,
ma batteriets poler ikke bergre nogen
metaldele pa maskinen.

* Metalvaerktej ma ikke kortslutte mellem
batteripolerne og maskinens metaldele.

2. Fastgor det positive kabel (rod) til den positive (+)
pol med en bolt og lisemotrik pd 1/4- x 5/8 tommer
(Figur 5).

G004027

Figur 5

1. Lille, sort kabel 3. Negativt (-) batterikabel
2. Positivt (+) batterikabel

3. Fastgor den lille sorte ledning og det negative kabel
(sort) til den negative (-) battetipol med en bolt (1/4 x
5/8") og en lisemotrik (1/4") (Figur 5).

4. Smer polerne og monteringsskruerne med vaseline for
at forebygge korrosion. Skyd gummikappen ind over
pluspolen (+) for at forhindre eventuel kortslutning.

13
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Montering af forvaegte

Dele, der skal bruges til dette trin:

| - | Forveegtsaet efter behov

Fremgangsmade

Sand/Infield Pro-traktionsenheden opfylder standarden ANSI B71.4-2012, der var gzxldende pé produktionstidspunktet. Nir
folgende verktoj er monteret pa maskinen, kreves dog yderligere vagt for at overholde standarderne. Brug dette diagram til at

bestemme kombinationerne af yderligere pakraevet vaegt. Du kan bestille dele hos din autoriserede Toro-forhandler.

(lynkoblingssystem)

Redskab Yderligere pakraevet Vagtsaet, Vagtbeskrivelse Antal
forvaegt reservedelsnummer
Pigsaet (08755) 23 kg 100-6442 8 x 3 kg pladeveegt 1
Rahn-trimmer 23 kg 100-6442 8 x 3 kg pladeveegt 1
Veerktgjskasse til QAS 23 kg 100-6442 8 x 3 kg pladevaegt 1

Bemaerk: Ydetligere vagt er ikke pakrevet, hvis maskinen er udstyret med hydraulisk forlofteszt, model 08712.
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Produktoversigt

9012207

Figur 6

1. Braendstofdeeksel
2. Traktions- og stoppedal

3. Kontrolpanel
4. Parkeringsgreb

5. Luftfilter
6. Deeksel til hydrauliktanken

7. Rat

Betjeningsanordninger

Traktions- og stoppedal

Traktionspedalen (Figur 7) har tre funktioner: at fi maskinen
til at kore fremad, bakke og stoppe. Brug hojre fods hzl

og ta til at trykke den overste del af pedalen ned for at kere
fremad, og den nederste del af pedalen til at bakke eller for
at hjelpe med at stoppe, nar der kores fremad (Figur 8). Lad
ogsi pedalen bevage sig, eller flyt den til neutral position for
at stoppe maskinen. For at sikre operatorens komfort skal
du ikke hvile fodens hel pa bak, nér der kores fremad.

ey
/

G002708

Figur 7
1. Traktions- og stoppedal

G002709

Figur 8

Farten afheenger af, hvor langt traktionspedalen trykkes
ned. For at opna maksimal fart skal pedalen vare trykket
helt ned, mens gashdndtaget er i positionen Hurtig. For

at opnd maksimal kraft eller ved kersel op ad en bakke

skal gashandtaget sta i positionen Hurtig, og pedalen skal
trykkes let ned for at bevare hoje motoromdrejningstal. Nar
motoromdrejningstallet begynder at falde, skal der lindes let
pé pedalen for at fa omdrejningstallet til at stige igen.

Vigtigt: For at opni maksimal treekkraft skal
gashandtaget vaere i positionen Hurtig, og
traktionspedalen skal kun vare trykket lidt ned.
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A FORSIGTIG

Brug kun maksimal fart, nir der kores fra et omriade
til et andet.

Maksimal fart anbefales ikke ved anvendelse af
varktej eller bugsering af redskaber.

Vigtigt: Kor ikke baglens med redskabet nede
(brugstilstand), da det sdledes kan blive alvorligt
beskadiget.

Taendingskontakt

Tandingskontakten (Figur 9), brugt til at starte og stoppe
motoren, har tre indstillinger: Fra, Kor og Start. Drej noglen
med uret til startpositionen for at starte startermotoren. Slip
noglen, nir motoren starter. Noglen drejer automatisk over
pé positionen Til. Drej noglen mod uret til positionen Fra for
at slukke for motoren.

)
%

G002710

Figur 9

1. Teendingsnagle 3. Choker

2. Gashandtag

Choker

Sadan startes en kold motor: Luk karburatorchokeren ved
at flytte chokerhandtaget (Figur 9) frem til lukket position.
Efter at motoren starter, reguleres chokeren for at serge for,
at motoren korer uden problemer. Chokeren skal hurtigst
muligt dbnes ved at treekke den nedad til dben position. En
varm motor krever ingen eller kun lidt choker.

Gashandtag

Gashindtaget (Figur 9) er forbundet til og styrer
gashindtagets forbindelse til karburatoren. Handtaget har
to indstillinger: Langsom og Hurtig, Motorhastigheden kan
varieres mellem de to indstillinger.

Bemaerk: Motoren kan ikke stoppes ved hjxlp af
gashandtaget.

Loftearm

Hyvis du vil heve redskabet, skal du trekke loftearmen (Figur
10) tilbage. Hvis du vil bugsere redskabet, skal du skubbe
armen frem. Til flydende position flyttes armen til ldst
position. Nar den enskede position findes, slippes armen, og
den vender tilbage til neutral.

JJ\E

G002711

/\__

//@

Figur 10
1. Loftearm 4. Forrest lgftehandtag
(ekstraudstyr)
2. Parkeringsbremse 5. Bageste hydrauliske
fiernstyreenhed
(ekstraudstyr)

3. Timeteeller

Bemaerk: Maskinen har en dobbeltvirkende loftecylinder.
Der kan trykkes nedad pé redskabet i visse brugssituationer.

Parkeringsbremse

Parkeringsbremsen (Figur 10) aktiveres ved trakke bagud i
parkeringsbremsen. Den deaktiveres ved at skubbe handtaget
frem.

Bemaerk: Traktionspedalen kan skulle drejes langsomt frem
og tilbage for at slippe parkeringsbremsen.

Timetaeller

Timetalleren (Figur 10) angiver samlet antal timer af
maskinbrug. Timetalleren starter, nir der drejes pd noglen
til positionen Til.

Sadejusteringshandtag

Flyt hdndtaget pa venstre side af sedet (Figur 11) frem, skub
seedet til den enskede position, og slip handtaget for at lase
seedet pa plads.
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Figur 11

1. Saedejusteringshandtag

Braendstofafbryderventil

Luk for breendstofatbryderventilen (Figur 12), ndr maskinen
opbevares eller ved brug af anhanger.

GOOZ7V

Figur 12

1. Braendstofafbryderventil
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Specifikationer

Bemaerk: Specifikationer og design kan @ndres uden
forudgaende varsel.

Bredde uden redskaber 147 cm
Bredde med rive, 191 cm
modelnummer 08751
Laengde uden redskaber 164 cm
Hgjde 115 cm
Akselafstand 109 cm
Nettoveaegt
Model 08703 452 kg
Model 08705 461 kg
Udstyrl/tilbehor

Der kan fis en rakke forskelligt Toro-godkendt udstyr og
tilbehor til brug sammen med maskinen, som gor den bedre
og mere alsidig. Kontakt en autoriseret serviceforhandler,
eller ga ind pa www.Toro.com for at fa en liste over alt
godkendt udstyr og tilbehor.




Betjening

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er som set fra
den normale betjeningsposition.

Kontrol af motoroliestanden

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Motoren leveres med olie i krumtaphuset, men oliestanden
skal alligevel kontrolleres, for og efter motoren startes forste

gang,
Krumtaphuskapaciteten er ca. 1,66 | med filter.

Brug motorolie af hoj kvalitet, der overholder folgende
specifikationer:

*  Kravet API-klassifikationsniveau: SJ, SK, SL eller
derover.

* Toretrukken olie: SAE 30 (over 4,5 grader C)
1. Parker maskinen pa en plan flade.
2. Drej sede fremad.

3. Trxk malepinden op (Figur 13), og tor den af med
en ren klud. Saxt malepinden i roret, og sorg for,
at den er helt 1 bund. Tag malepinden ud af roret,
og kontroller oliestanden. Hvis oliestanden er lav,
skal pafyldningsdackslet tages af ventildakslet og
tilstrackkeligt olie haldes pa til at have niveauet til
full-meerket pd mélepinden.

Vigtigt: Serg for at holde motoroliestanden

mellem den gvre og nedre graense pa oliemileren.

Motorsammenbrud kan opsta som resultat af for
meget eller for lidt motorolie.

G002702

Figur 13

1. Malepind 2. Oliepafyldningsdeeksel

4. Sat malepinden helt pé plads.

Vigtigt: Mailepinden skal vare helt i bund i
roret for at sikre behorig forsegling af motorens

krumtaphus. Hvis ikke krumtaphuset forsegles,
kan det resultere i motorskade.

5. Drej sedet ned.

Vigtigt: Kontroller oliestanden hver 8. driftstime
eller dagligt. I forste omgang skal olien udskiftes
efter de forste 20 timers brug. Under normale
omstaendigheder skal olien og filtret derefter
udskiftes efter hver 100 timer. Olien skal dog
skiftes mere hyppigt, nir motoren bruges under
meget stgvede eller beskidte forhold.

Opfyldning af brandstoftan-
ken

* Brandstoftankens kapacitet:25 liter.
* Anbefalet brendstof:

— Du opnir de bedste resultater ved kun at bruge ren
og frisk (hejst 30 dage gammel) blyfri benzin med et
oktantal pa 87 eller hojere (R+M)/2-ratingmetode).

— Ethanol: Benzin med op til 10 % ethanol (gasohol)
eller 15 % MTBE (metyl-tertizr-butyleter) pr.
volumen accepteres. Ethanol og MTBE er ikke det
samme. Benzin med 15 % ethanol (E15) pr. volumen
godkendes ikke til brug. Brug aldrig benzin, der
indeholder mere end 10 % ethanol pr. volumen,
som f.eks. E15 (indeholder 15 % ethanol), E20
(indeholder 20 % ethanol) eller E85 (indeholder op
til 85 % ethanol). Hvis der anvendes ikke-godkendt
benzin, kan det medfore ddriftproblemer og/eller
beskadigelse af motoren, som muligvis ikke er dakket
af garantien.

— Anvend ikke benzin, der indeholder metanol.

— Opbevar ikke brandstof i hverken breendstoftanken
eller brendstofbeholdere hen over vinteren,
medmindre du anvender en brendstofstabilisator.

— Fyld ikke olie 1 benzin.

Vigtigt: Brug ikke andre braendstofadditiver end en
brandstofstabilisator. Brug ikke alkoholbaserede
braendstofstabilisatorer som f.eks. ethanol, metanol
eller isopropanol.
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Under visse forhold er benzin meget brandfarlig
og yderst eksplosiv. En brand eller eksplosion
forirsaget af benzin kan give dig eller andre
forbreendinger samt medfore tingsskade.

* Fyld tanken udenders i et dbent omrade, nar
motoren er kold. Tor eventuel spildt benzin op.

* Fyld aldrig brendstoftanken op i en lukket
anhanger.

* Fyld ikke brendstoftanken helt op. Haeld
brandstof i breendstoftanken, indtil standen star
25 mm under bunden af pafyldningsstudsen.
Denne tomme plads giver benzinen i
brandstoftanken plads til at udvide sig.

* Ryg aldrig, nar du handterer benzin, og hold
dig pa afstand af aben ild eller steder, hvor
benzindampe kan antendes af en gnist.

* Opbevar benzin i en godkendt beholder og
utilgzengeligt for bern. Keb aldrig benzin til
mere end 30 dages forbrug.

* Betjen ikke maskinen medmindre hele
udstgdningssystemet er pa plads og i god
driftsmaessig stand.

Under visse omstendigheder kan der under
pafyldning af braendstof udvikle sig statisk
elektricitet, der kan antende benzindampene. En
brand eller eksplosion forarsaget af benzin kan
give dig eller andre forbrendinger samt medfere
tingsskade.

* Anbring altid benzindunke pa jorden et stykke
fra koretojet, for pafyldning pabegyndes.

* Fyld ikke benzindunke inde i et koretoj eller pa
en lastbil eller anhanger, da indvendige tepper
eller plastikforinger i lastbiler kan isolere dunken
og forsinke tabet af eventuel statisk elektricitet.

* Nar det er praktisk muligt, skal benzindrevet
udstyr fjernes fra lastbilen eller anhangeren og
fyldes op igen, mens hjulene star pa jorden.

* Huvis dette ikke er muligt, skal pafyldningen af
udstyret finde sted pa en lastbil eller anhenger
med en lgs dunk i stedet for direkte fra
benzinstanderen.

* Hyvis det er ngdvendigt at benytte
benzinstanderen, skal spidsen af slangen
hele tiden vare i kontakt med kanten af
abningen i braendstoftanken eller -dunken, indtil
pafyldningen er afsluttet.

A ADVARSEL

Benzin er farligt eller dedbringende, hvis det
indtages. Langere tids udszttelse for dampe kan
forarsage alvorlige skader og sygdomme.

* Undga lengere tids indanding af dampe.

* Hold ansigtet vaek fra spidsen af slangen og
brandstoftanken eller stabilisatorabningen.

* Undga at fa benzin i gjnene eller pa huden.

1. Rengor omradet omkring breendstoftankens daksel

(Figur 14).
2. Fjern brendstofdzkslet.
3. Fyld tanken til ca. 2,5 cm under tankens kant (nederst

pé pafyldningsstudsen). Fyld ikke for meget pa. Saxt
daxkslet pd.

CA

G002703

Figur 14

1. Braendstofdeeksel

Tor eventuel benzin op, som kan vare blevet spildt, for
at undga brandfare.

Vigtigt: Der ma aldrig anvendes metanol,
benzin indeholdende metanol eller gasohol, der
indeholder mere end 10% ethanol, da dette kan
beskadige motorens brendstofsystem. Bland ikke
olie i benzinen.

Kontrol af hydraulikvaeske-
standen

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Beholderen fyldes pa fabrikken med ca. 18,9 hydraulikvaske
af hoj kvalitet. Kontroller hydraulikvaskestanden, for
motoren startes forste gang, og derefter dagligt. Folgende
udskiftningsvaske anbefales:

Toro Premium All Season Hydraulic Fluid (Fas i spande
med 19 | eller tromler med 208 |. Reservedelsnumrene
findes i reservedelskataloget. Alternativt kan du spgrge
din Toro-forhandler).
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Alternative vasker: Safremt Toro-vaesken ikke kan fis, kan
man anvende andre vasker, forudsat at de overholder alle
folgende materialeegenskaber og branchespecifikationer.
Vi anbefaler ikke brug af syntetisk vaske. Sporg din
smoremiddelforhandler til rdds for at finde frem til et
tilfredsstillende produkt.

Bemaerk: Toro patager sig intet ansvar for skader forarsaget
af forkerte erstatningsprodukter. Brug derfor kun produkter
fra producenter med et godt omdemme, som star bag deres
anbefaling;

Slidheemmende hydraulikveske med hgjt
viskositetsindeks/lavt flydepunkt, ISO VG 46

Materialeegenskaber:
Viskositet, ASTM D445 cSt ved 40°C 44 til 48

cSt ved 100° C 9,1 til 9,8

Viskositetsindeks ASTM 140 til 160

D2270

Flydepunkt, ASTM D97 -37° C til -45° C
Branchespecifikationer:

Vickers 1-286-S (kvalitetsniveau), Vickers M-2950-S
(kvalitetsniveau), Denison HF-0

Vigtigt: ISO VG 46 Multigrade-vasken har vist
sig at give den optimale ydeevne under meget
forskellige temperaturforhold. Til drift ved konstant
hgje omgivende temperaturer, 18 °C til 49 °C, kan
ISO VG 68-hydraulikvaeske give en bedre ydeevne.

Premium bionedbrydelig hydraulikvaeske — Mobil EAL
EnviroSyn 46H

Vigtigt: Mobil EAL EnvitoSyn 46H er den eneste
syntetiske bionedbrydelige veeske godkendt af Toro.
Vasken er kompatibel med elastomerne anvendt i
Toro-hydrauliksystemer og egnet til en lang rekke
temperaturforhold. Denne vaeske er kompatibel med
traditionelle mineralolier, men for at opna maksimal
bionedbrydelighed og ydeevne skal hydrauliksystemet
skylles grundigt igennem med traditionel vaeske. Olien
fas i beholdere med 19 liter eller tromler med 208 liter fra
Mobil-forhandleren.

Vigtigt: Mange hydraulikvaesker er nasten farvelgse, og
det kan derfor vaere svart at fa gje pa lekager. Der kan
fas et radt tilszetningsstof til hydraulikolien i flasker pa
20 ml. En flaske er nok til 15-22 liter hydraulikolie. Bestil
delnr. 44-2500 fra en autoriseret Toro-forhandler.

1. Rengor omridet omkring hydraulikoliebeholderens
dxksel for at forhindre snavs i at komme ned i tanken

(Figur 15).
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1.

Figur 15

Oliebeholderdaeksel

2.
3.

1.

Fjern haetten fra beholderen.

Fjern milepinden fra pifyldningsstudsen, og tor
den af med en ren klud. Indfer malepinden i
pafyldningsstudsen, tag den op igen, og kontroller
vaeskestanden. Vaskestanden skal nd op til mearket
(indsneringsomridet) pa mélepinden (Figur 16).

=
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T —2

G002705

Figur 16

Malepind 2. Full-meerket

Hyvis vaskestanden er lav, skal beholderen langsomt
fyldes med passende hydraulikvaske, indtil niveauet
nér indsneringsomradet pa mélepinden. Fyld ikke for
meget pa.

Sat beholderens daksel pa.

Vigtigt: For at forhindre systemforurening skal
toppen af hydraulikoliebeholderne rengores for
punktering. Serg for, at heldetuden og tragten er
rene.



Kontrol af daektrykket

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Kontroller deektrykket, for maskinen tages i brug (Figur 17).
Korrekt lufttryk i for- og baghjulene er:

* til slidbanedak 0,3-0,4 bar (46 psi)
* til glatte daek 0,5-0,7 bar (8—10 psi)

1

Nl
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Figur 17

1. Ventilspindelen 2. Lasemetrik

Tilspaending af
hjullasemgatrikkerne

Eftersynsinterval: Efter de forste 8 timer

For hver 100 timer

I forste omgang skal hjullasemotrikkerne spandes efter de
forste otte timers brug, Derefter skal motrikkerne spandes
efter hver 100 timers brug. Spznd hjullisemeotrikkerne til
61-75 Nm.

Start og standsning af motoren

1. Fjern foden fra traktionspedalen. Serg for, at pedalen
er i neutral position, og aktiver parkeringsbremsen.

Skub chokerhandtaget frem til positionen Til (ved start
af kold motor) og gashdndtaget til positionen Langsom.

Vigtigt: Nar maskinen anvendes i temperaturer
under 0° C, skal maskinen have tid til at varme op
for brug. Dette forhindrer skader pa hydrostaten
og traktionsslgjfen.

Sat noglen i tendingen, og drej den med uret for

at starte motoren. Slip neglen, nir motoren starter.
Juster chokeren for at sorge for, at motoren korer uden
problemer.

Vigtigt: Aktiver ikke starteren laengere end
10 sekunder for at forhindre overophedning af
startermotoren. Efter 10 sekunders fortsat tgrning

skal du vente i 60 sekunder, for startermotoren
aktiveres igen.

4. Stop motoren ved at flytte gashindtaget til positionen
Langsom og dreje tendingsneglen til Fra. Fjern neglen
fra tendingen for at forhindre utilsigtet start.

5. Luk brendstofafbryderventilen for opbevaring af

maskinen.

A FORSIGTIG

Sluk motoren, og vent p4, at alle bevaegelige
dele stopper, for du kontrollerer, om der er
olielekager, lose dele eller andre fejl.

Kontrol af sikkerhedslasesy-
stemet

A FORSIGTIG

Hyvis kontakterne til sikkerhedsldsesystemet
frakobles eller beskadiges, kan maskinen reagere
uventet og forarsage personskade.

Pil ikke ved sikkerhedskontakterne.

Kontroller dagligt, at sikkerhedskontakterne
fungerer, og udskift eventuelle beskadigede
kontakter, for du betjener maskinen.

Formalet med sikkerhedslasesystemet er at forhindre motoren
iat torne eller starte, medmindre traktionspedalen er i neutral
position. Motoren ber ogsi stoppe, hvis traktionspedalen
flyttes enten frem eller bagud uden en operator i sadet.

1. Kontroller ldsesystemets funktion i et abent omrade fri
for snavs og tilskuere. Stop motoren.

2. Tag plads i seedet, og aktiver parkeringsbremsen.
Tryk traktionspedalen ned i fremadgiende og baglens
retning, mens motoren forseges startet.

4. Hvis motoren torner, kan der vaere en fejl i lasesystemet.
Det skal omgiende repareres.

5. Hvis motoren ikke torner, fungerer systemet korrekt.

6. Med operatoren i szdet, traktionspedalen i neutral

og aktiveret parkeringsbremse burde motoren starte.
Loft fra sadet, og tryk langsomt traktionspedalen ned.
Motoren burde stoppe pa 1-3 sekunder. Problemet
skal udbedres, hvis systemet ikke fungerer korrekt.
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Traekning af maskinen

I nodstilfalde kan maskinen traekkes over en kort afstand. Vi
anbefaler imidlertid ikke dette som standardprocedure.

Vigtigt: Trak ikke maskinen hurtigere end 1,6 km/t, da
styresystemet kan vare beskadiget. Hvis maskinen skal
flyttes mere end 46 m, skal den transporteres pa en lastbil
eller trailer. Hjulene kan lase, hvis maskinen trackkes for
hurtigt. Hvis dette sker, skal du stoppe med at traekke
maskinen og vente, indtil traktionskredslgbspresset
stabiliseres, for trekning af maskinen genoptages ved
langsommere hastighed.

Indkgringsperiode

Kun otte timers brug er nedvendigt som indkeringsperiode.

Eftersom de forste timers brug er afgorende for maskinens
fremtidige palidelighed, skal funktioner og ydelse overviges
noje, sa mindre vanskeligheder, der kan fore til storre
problemer, bliver opdaget og kan udbedres. Efterse maskinen
hyppigt under indkeringen for at se tegn pd olietab, lose
monteringsskruer eller andre fejl.

Driftsegenskaber

Laes betjeningsvejledningen til redskabet for at fi specifikke
anvisninger om betjening af redskabet.

Korsel med maskinen skal oves, da dens koreegenskaber er
andetledes end visse andre koretojers. Der er to ting at vare
opmerksom pa ved korsel af maskinen, og det er gearkassen
og motorhastighed.

For at opretholde nogenlunde konstant motoromdrejningstal
skal traktionspedalen trykkes langsomt ned. Dette gor det
muligt for motoren at holde trit med koretojets hastighed.
Hvis du derimod trykker hurtigt ned pa traktionspedalen,
nedszttes motorens omdrejningstal, og derfor vil der ikke
vaere nok moment til at flytte koretojet. For at overfore
maksimal kraft til hjulene, skal gashiandtaget flyttes til Hurtig
og traktionspedalen derefter trykkes let ned. I sammenligning
opnis maksimal kerehastighed med intet lees, nir gashandtaget
er 1 positionen Hurtig og traktionspedalen langsomt trykkes
helt ned. Serg kort sagt altid for, at motorens omdrejningstal
er hojt nok til at levere maksimalt moment til hjulene.

A FORSIGTIG

Brug af maskinen kraever opmarksomhed for at
forhindre tipning eller manglende kontrol.

Var forsigtig, nar du kerer ind og ud af bunkere.

Var meget forsigtig ved grofter, vandleb eller
andre farer.

Ver forsigtig, nar du betjener maskinen pa en
stejl skraning.

Reducer hastigheden, nar du drejer skarpt eller
vender pi skraninger.

Undga at stoppe og starte pludseligt.
Ga ikke fra bakgear til fuld fart frem, uden at
forst stoppe helt.

Bemaerk: Hvis redskabsadapteren satter sig
fast til traktionsenhedens adapter, indsattes en
loftestang/skruetrakker i vristetillen for at skille delene ad

(Figur 18).
W
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Figur 18

1. Vristerille
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Vedligeholdelse

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er som set fra den normale betjeningsposition.

A FORSIGTIG

Hvis du lader noglen sidde i teendingen, kan andre personer utilsigtet komme til at starte motoren og
forarsage alvorlig personskade pa dig eller andre omkringstaende personer.

Fjern neglen fra tendingen, for vedligeholdelsesarbejde pabegyndes.

Skema over anbefalet vedligeholdelse

Vedligeholdelsesin- Vedligeholdelsesprocedure

tervaller
. + Tilspaending af hjullasemgtrikkerne.
Efter de forste 8 timer - Udskift hydraulikfilteret.
Efter de farste 20 timer + Skift motorolie og filter.

Kontroller motoroliestanden.
Kontrol af hydraulikvaeskestanden.

Hver anvendelse eller Kontroller deektrykket.

dagligt Kontroller tilstanden af hydraulikrgr og -slanger.
Efterse og renggr maskinen
Kontrol af sikkerhedslasesystemets funktion
For hver 25 timer + Kontroller batterivaeskeniveauet og ledningsforbindelserne.
+ Tilspaending af hjullasematrikkerne.
For hver 100 timer * Smgr maskinen.
« Skift motorolie og filter.
For hver 200 timer + Udskift luftfilteret.
For hver 400 timer + Udskiftning af hydrauliksystemolie og filteret.

» Udskift teendrar.

+ Udskift braendstoffilteret.

For hver 800 timer » Dekarboniser forbraendingskammeret.
+ Juster ventiler og momenthoved.

» Kontroller motorens omdrejningstal (ved tomgang og fuld gas).

Tem og rengar brandstoftanken.

» Udskift slanger, der bevaeger sig.

For hver 1500 timer » Udskift neutral- og saedesikkerhedskontakter.

Vigtigt: I motorbetjeningsvejledningen kan du finde yderligere oplysninger om vedligeholdelse.
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Kontrolliste for daglig vedligeholdelse

Kopier denne side til rutinemessig brug.

Vedligeholdelsespunkter

| ugen:

Man.

Tirs.

Ons.

Tors.

Fre.

Lor.

Son.

Kontrol af sikkerhedslasesy-
stemets funktion.

Kontroller styrefunktionen.

Kontroller braendstofstanden.

Kontroller motoroliestanden.

Kontroller luftfiltertilstanden.

Renggr motorens kaleribber.

Kontroller for usaedvanlige
motorlyde.

Kontroller for usaedvanlige
driftslyde.

Kontroller hydraulikoliestan-
den.

Kontroller, om
hydraulikslangerne er
beskadigede.

Kontroller for vaeskelaekager.

Kontroller deektrykket.

Kontrol af instrumenternes
funktion.

Reparation af beskadiget
maling.

Bemaerkninger om problemomrader

Eftersyn foretaget af:

Punkt

Dato

Oplysninger
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Tiltag forud for
vedligeholdelse

Vigtigt: Fastgerelsesanordningerne pa dakslerne til
denne maskine er designet til at blive pa dekslet, nr det
fiernes. Losn alle fastgorelsesanordningerne pa hvert
dxksel et par omgange, sa dakslet sidder lost, men ikke
falder af, og start derefter forfra, og losn dem, indtil
daekslet kan komme af. Pa denne mide kommer du ikke
til at treekke boltene fri af holderne

Brug af donkraft pa maskinen

A FORSIGTIG

For service skal maskinen stgttes af stattebukke
eller traeklodset.

Stottepunkterne er som folger:

* Venstre eller hojre side — under baghjulsmotoren eller
stellet (Figur 19).
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1
Figur 19

1. Donkraftpunkter bagtil

* Forrest — under stellet bag forhjulet (Figur 20).
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Figur 20
1. Donkraftpunkter fortil

Smaring

Maskinen har smorenipler, som skal smores jevnligt med
littumbaseret universalfedt nr. 2 efter hver 100 timers brug.

Smor folgende lejer og bosninger:

* Forreste hjulleje (1) (Figur 21)

G002714

Figur 21

* Traktionspedaldrejeled (1) (Figur 22)
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Figur 22

* Bagtrxk (5) (Figur 23)
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* Styretojsstangenden (1) (kun model 08705) (Figur 24)
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Figur 24

G002717

e Styretap (Figur 25)

Bemaerk: For at kunne smore de indfalsede fittinger
pa rullerne (Figur 25) skal der monteres en adapter pé

fedtpistolens dyse. Bestil Toro-reservedelsnr. 107-1998

hos din autoriserede Toro-forhandlet.

G007452

Figur 25

Motorvedligeholdelse

Udskiftning af motorolie og

fi

Iter

Eftersynsinterval: Efter de forste 20 timer

For hver 100 timer

Skift olie og filter forste gang efter de forste 25 driftstimer.
Skift derefter olie og filter for hver 100 timer.

1. Stil maskinen pa et plant underlag, og sluk for motoren.

2. Afmonter den bageste aftapningsprop (Figur 26),
og lad olien lgbe ned i en dranbakke. Monter
aftapningsproppen igen, nir olien holder op med at
lobe.

1.

G002720

Figur 26
2. Oliefilter

Aftapningsprop

Smering af maskinen

Eftersynsinterval: For hver 100 timer

1. Tor smereniplen ren, si der ikke kan komme
fremmedlegemer ind i lejet eller besningen.

2. Pump fedt ind i lejer eller bosninger.
3. Tor overskydende fedt af.

3. Fjern oliefilteret (Figur 26). Pafor et let lag ren olie pa

den nye filterpakning.

4. Skru filteret pa 1 handen, indtil pakningen meder

filteradapteren. Stram dernest 1/2 til 3/4 gang mere.
Overspzend ikke.

5. Fyld olie pa krumtaphuset. Se afsnittet Kontrol af

krumtaphusolie.

6. Kasser brugt olie pa forsvatlig vis.

E

ftersyn af luftfilteret

Kontroller luftfilterets hovedelement for beskadigelser,
som kan medfere en luftlekage. Udskift det, hvis det
er beskadiget. Kontroller hele indsugningssystemet for
leekager, beskadigelse eller lose slangeklemmer.

Servicer luftfilteret hver 200. time eller for, hvis motorens
ydeevne er nedsat pa grund af meget stovede, snavsede
forhold. Hvis du udskifter luftfilteret, for det er
nedvendigt, oger du blot risikoen for, at der kommer
snavs ind i motoren, nar filteret afmonteres.

Serg for, at dakslet sidder korrekt og slutter teet sammen
med luftfilterelementet.



Udskiftning af luftfilteret

Eftersynsinterval: For hver 200 timer

Udskiftning af taendror

Eftersynsinterval: For hver 800 timer

1. Abnlisene, der fastgor luftfilterdackslet til luftfilterhuset

(Figur 27).

Udskift tendror efter hver 800 driftstimer eller arligt, alt efter
hvad der indtreffer forst.

Type: Champion RC14YC (eller tilsvarende)

Gnistgab: 0,76 mm

Bemaerk: Txndroret holder som regel lenge. Taendroret
skal dog tages ud og undersoge, hver gang motoren har
problemer.

1.

Rengor omridet omkring tendrorene, si
fremmedlegemer ikke kan falde ned i cylinderen, nar
tendroret fjernes.

4 2. Trxk tendrorsledningerne af tendrorene, og fjern
tendrorene fra topstykket.
G002721 . .
Figur 27 3. Kontroller sideelektrodens, midterelektrodens og
midterelektrodens isolators tilstand for at sikre, at disse
Luftfilterlas 3. Luftfilter ikke er beskadiget.

2. Stovhaete 4. é::\l/f;g til udbleesning af Vigtigt: Et revnet, snavset eller pa anden made
fejlbehzftet teendror skal udskiftes. Elektroderne
ma ikke sandblases, skrabes eller renses med en

Fjern dakslet fra luftfilterets hovedelement. For du stilberste, fordi partikler kan komme fra teendreret
afmonterer filteret, skal du ved h]xlp af tl'ykluft med og falde ned i cylinderen. Resultatet er som rege]
lavt tryk (276 kPa [40 psi], ren og tor) fjerne storre en beskadiget motor.
ansamlinger af snavs, der har ophobet sig mellem ) ) ) )

4. Indstil gnistgabet mellem midten og siden af

ydersiden af primerfilteret og filterskalen.

Vigtigt: Undga at bruge trykluft med heijt

tryk, som evt. kan presse snavs gennem

filteret og ind i indsugningsrgret. Denne
renggoringsmetode forhindrer, at der kommer snavs
ind i indsugningen, nar primerfilteret afmonteres.

Afmonter og udskift filteret.

Efterse det nye filter for forsendelsesskader,

og kontroller filterets forseglingsende og selve
filterelementet. Benyt ikke et beskadiget filter. Isat
det nye filter ved at trykke pa den udvendige kant af
filterelementet og skubbe det pé plads i filterskdlen.
Tryk ikke pd den blode del i midten af filteret.

Bemaerk: Det anbefales ikke at rengore det brugte
filter pd grund af muligheden for at beskadige
filtermediet.

Rengor dbningen til udblasning af snavs i det aftagelige
dxksel. Afmonter gummiudlebsventilen i dekslet,
rengor fordybningen, og udskift udlebsventilen.

Monter dakslet, si gummiudlebsventilen vender nedad
— 1 en position mellem ca. klokken 5 og klokken 7 set
fra enden.

Fastgor lasene.

elektroderne til 0,76 mm (Figur 28). Monter tendroret
med korrekt gnistgab med pakningsforsegling, og
stram tendroret til 23 Nm. Hvis der ikke anvendes en
momentnogle, skal tendroret strammes godt til.

.
= !

0.03 in.
(0.76 mm)

.

G002724

Figur 28
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Vedligeholdelse af
braendstofsystem

Udskiftning af braendstoffil-
trene
Eftersynsinterval: For hver 800 timer

Et linjefilter er inkorporeret i breendstofledningen. Udskift
filteret hver 800 timer. Brug folgende procedurer, nar
udskiftning er nedvendig:

1. Luk breendstofatbryderventilen, losn slangeklemmen pa
karburatorsiden af filteret, og fjern brendstofledningen
X

fra filteret (Figur 29).
\
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G002729
Figur 29

1. Braendstoffilter 2. Slangeklemmer

2. Placer en dreenbakke under filteret, losn den resterende
slangeklemme, og fjern filter.

3. Monter det nye filter med pilen pa filterhuset pegende
vak fra brendstoftanken (mod karburatoren).

4. Skub slangeklemmerne over pa braendstofslangernes
ender. Skub brandstofslangerne over pa
brendstoffilteret, og fastgor dem med
slangeklemmerne. Serg for, at pilen pa siden
af filteret peger mod karburatoren.

Vedligeholdelse af
elektrisk system

ADVARSEL

CALIFORNIEN
Advarsel i henhold til erklering nr. 65

Batteripoler og tilbehor indeholder bly og
blysammens®tninger: kemikalier, som ifolge
staten Californien, er kraftfremkaldende
og forarsager forplantningsskader. Vask
hander efter handtering.

Chokstart af maskinen

Hvis maskinen skal chokstartes, kan den anden pluspol
(placeret pé startermagnetventilen) benyttes i stedet for
batteriets pluspol (Figur 30).

1. Anden positiv batteripol

Udskiftning af sikringer

Sikringsblokken (Figur 31) er placeret under sedet.

1. Sikringsblok
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Behandling af batteriet Vedligeholdelse af
Eftersynsinterval: For hver 25 timer d ri Vsys te m

Batteriets elektrolytstand skal vedligeholdes korrekt, og
oversiden af batteriet skal holdes ren. Hvis maskinen

opbevares pi et sted med meget hoje temperaturer, bliver J USte rl ng af tra ktlonSd revet tll
batteriet hurtigere fladt, end hvis maskinen opbevares pa et neutral

sted, hvor temperaturen er lav.
Hvis maskinen bevager sig, nar traktionspedalen er i neutral

A FARE position, skal traktionsknasten justeres.

Batterielektrolyt indeholder svovlsyre, som er en 1. Stil maskinen pa et plant underlag, og sluk for motoren.

dedelig gift, der forarsager alvorlige forbrendinger. 2. Losn de to skruer, der fastgor den midterste

* Drik ikke elektrolyt og undga kontakt med ?gkﬂer?gﬂg til maskinen, og fjern afskaermningen
1gur .

hud, gjne og tej. Brug sikkerhedsbriller for

at beskytte gjnene og gummihandsker for at
beskytte haenderne. / ®
* Fyld batteriet op pa et sted, hvor der altid er rent
&
~

vand i narheden til at skylle huden med.

Hold oversiden af batteriet rent ved at vaske det petiodisk \ l
med en borste dyppet i ammoniak eller en oplesning af /
tvekulsurt natron. Skyl overfladen med vand efter rengoring. /

Fjern ikke pafyldningsdakslet under rengoring.

Batteriledningerne skal vaere strammet til pd polerne for at >\
sikre god elektrisk kontakt. 1’ ‘: _ D\
A ADVARSEL T

2 G002727

Forkert batterikabelforing kan danne gnister og Figur 32

beskadige maskinen og kablerne. Gnister kan 1. Midterste afskeermning

fa batterigasserne til at eksplodere og medfore

personskade. 3. Hzv forhjulet og et baghjul fra gulvet, og anbring

* Frakobl altid batteriets (sorte) minuskabel, for stotteblokke under stellet.
du frakobler det (rede) pluskabel.

* Tilslut altid batteriets rode pluskabel, for du A ADVARSEL

tilslutter det sorte minuskabel. Forhjulet og et baghjul skal vere havet fra
jorden, da maskinen ellers vil bevege sig
Hvis der opstar korrosion pi batteripolerne, skal ledningerne under justeringen. Serg for, at maskinen
fiernes, negativ (-) ledning forst, og klemmerne og polerne understottes, sa den ikke falder ned ved et
skal skrabes separat. Tilslut ledningerne igen, positiv (+) uheld, og personer under den kommer til
ledning forst, og smor polerne med vaseline. skade.
* Kontroller elektrolytniveauet efter hver 25 timers brug,
eller efter hver 30 dage hvis maskinen opbevares. 4. Lesn lasemotrikken pa traktionsjusteringsknasten
(Figur 33).

¢ Vedligehold celleniveauet med destilleret eller
demineraliseret vand. Fyld ikke cellerne over
pafyldningslinjen.
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Figur 33
1. Traktionsjusteringsknast 3. Skrue
2. Lasemgtrik 4. Gab

A ADVARSEL

Motoren skal kore, sa den endelige justering
af traktionsjusteringsknasten kan udferes.
Kontakt med bevagelige dele eller varme
overflader kan fordrsage personskader.

Hold hznder, fodder, ansigt og andre
kropsdele vk fra roterende dele, lydpotten og
andre varme overflader.

Start motoren, og drej den sekskantede justeringsknast
(Figur 33) i begge retninger for at finde
midterpositionen af neutral indstilling.

Stram lasemotrikken, der fastgor justeringen.
Stop motoren.

Monter den midterste afskeermning;

A e

Fjern donkraftene, og senk maskinen ned pa gulvet.
Testkor maskinen for at sikre, at den ikke bevager sig,
nér traktionspedalen er i neutral.

Justering af traktionssikker-
hedskontakten

1. Justering af gearkassen til neutral. Se Justering af
traktionsdrevet til neutral.

2. Aktiver pumpearmen for at sikre, at alle dele fungerer
frit og er fastgjort korrekt.
3. Juster skruen, indtil gnistgabet er 1,5 mm #.0,8 mm

(Figur 33).

Kontroller, at det fungerer korrekt.

Justering af transporthastig-
hed

Opnaelse af maksimal transporthastig-
hed

Traktionspedalen er justeret til maksimal transporthastighed
og bak pa fabrikken, men en justering kan vare noedvendig,
hvis pedalen nar fuld vandringslengde, for pumpearmen
nér fuld vandringslengde, eller hvis en reduktion af
transporthastigheden onskes.

Tryk ned pé traktionspedalen for at opnd maksimal
transporthastighed. Hvis pedalen nar stop (Figur 34), for
pumpearmen nér fuld vandringslengde, er en justering

nodvendig:
>
6002732
Figur 34
1. Pedalstop

1. Parker maskinen pd en plan overflade, sluk motoren,
og aktiver parkeringsbremsen.

2.  Losn metrikken, der fastgor pedalstop.

3. Stram pedalstop, indtil den ikke leengere er i kontakt
med traktionspedalen.

4. Tortset med at trykke let pd transportpedalen og

justere pedalstop, si den netop beror eller har en
afstand pa 2,5 mm mellem pedalstangen og stoppet.
Stram motrikkerne.

Reduktion af transporthastigheden

1. Parker maskinen pd en plan overflade, sluk motoren,
og aktiver parkeringsbremsen.

2.  Losn metrikken, der fastgor pedalstop.

3. Skru pedalstoppet, indtil den enskede
transporthastighed opnas.

4. Lesn motrikken, der fastgor pedalstoppet.

30



Vedligeholdelse af betje-
ningsanordningssystem

Justering af lgftearmen

Loftearmens ldseplade (Figur 36) kan justeres, hvis redskabet
ikke flyder korrekt (folger jordens overflade) under brug.

1. Parker maskinen pd en plan overflade, sluk motoren,
aktiver parkeringsbremsen, og bloker hjulene.

2. Fjern de (4) skruer, der fastgor kontrolpanelet pa stellet

(Figur 35).

=
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1. Kontrolpanel
2. Skruer

3. Loesn (2) bolte, der fastgor loftearmens ldseplade pa

stodfanger og stel.

G002734

Figur 36

1. Leftearmens laseplade 2. Monteringsbolte

A ADVARSEL

Motoren skal kore, sa den endelige justering
af loftearmens ldseplade kan udferes. Kontakt
med bevagelige dele eller varme overflader
kan forarsage personskader.

Hold h®nder, fodder, ansigt og andre
kropsdele vak fra roterende dele, lydpotten og
andre varme overflader.

Start traktionsenhedsmotoren.

5. Med kerende motor og loftearm i flydende position
skubbes laseplade, indtil loftecylinderen kan traekkes ud
og skubbes ind manuelt.

Stram loftearmens laseplademonteringsskruer for at
sikre justeringen.

Justering af motorbetjenings-
anordninger

Justering af gashandtaget

Korrekt brug af gashandtaget athenger af korrekt justering af
gashindtaget. For justering af karburatoren skal du serge for,
at gashdndtaget fungerer korrekt.

1. Drej sedet opad.

2. Losn kabeltilspandingsskruen, der fastgor kablet til

motoren (Figur 37).

5

X
()

Figur 37
4.

G002722

1. Gashandtagets
tilspaendingsskrue

Gaskabel

Stop

5. Chokerhusets

tilspeendingsskrue

Drej 6. Chokerkabel

Flyt fjerngashindtaget til positionen Hurtig,

Hiv bestemt i gashandtagskablet, indtil bagsiden af dre;j
er i kontakt med stop (Figur 37).

5. Stram kabeltilspandingsskruen, og kontroller motorens
omdrejningsindstilling:
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* Hoj tomgang: 3400 + 50
¢ Lav tomgang: 1750 + 100

Justering af chokeren

1. Drej sedet opad.

(©)
2. Lesn kabeltilspendingsskruen, der fastgor kablet til é\ \@ 2 — =
motoren (Figur 37). A | / (] \ —
3. Flyt fjernchokeren til positionen Lukket. (/\ S \

& _2C

4. Trxk bestemt i chokerkablet (Figur 37), indtil \ 1%2_2 _

chokerventilen er helt lukket. Stram dernzst \ ) Y 6002723 (
kabeltilspandingsskruen. Figur 38

Vist med karb.adapter fiernet
:IUSte_rI_I]g af motorens fartregulator- 1. Reguleret styrefieders 2. Hgj hastighedsfjeders
|ndst|II|ng ankertap ankertap

Vigtigt: For motorens fartregulatorindstilling justeres,
skal gashindtaget og chokeren justeres korrekt. 4. Juster tomgangsstopskruen, indtil tomgangs-
hastigheden oges med 25 til 50 o/min. over den

A ADVARSEL tomgangshastighed, der er anfort i trin 3. Den endelige

tomgangshastighed skal vare 17504 100 o/min.
Motoren skal kere under justering af motorens
fartregulatorindstilling. Kontakt med bevagelige
dele eller varme overflader kan forarsage
personskader.

5.  Flyt gashdndtaget til positionen hurtig (Fast). Boj hoj
hastighedsfjederens ankertap (Figur 38) for at opni en
hoj hastighed pi 3400£50 omdr./min.

* Sorg for, at traktionspedalen er i neutral, og
aktiver parkeringsbremsen, for denne procedure
udferes.

* Hold hander, fodder, toj og andre kropsdele vek
fra roterende dele, lydpotten og andre varme
overflader.

Bemaerk: Justering af lav tomgang udfores med folgende
trin. Hvis kun hoej tomgang skal justeres, skal du gé direkte til
trin 5.

1. Start motoren, og lad den kore ved halv gas i ca. fem
minutter, for at varme op.

2. Flyt gashindtaget til positionen Langsom. Juster
tomgangsstopskruen mod uret, indtil den ikke leengere
er 1 kontakt med gashindtaget.

3. Boj den regulerede styrefjeders ankertap (Figur 38)
for at opné en tomgang pa 1725450 omdr./min.
Kontroller farten med en omdrejningstaller.
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VG d I ige h (o) I de I se a f 4. Rengor det omride, hvor filteret monteres. Placer

en drenbakke under filteret. Losn langsomt

hyd rau I i k sys te m hydraulikfilteret, men det skal ikke fjernes, indtil olien

flyder forbi pakningen og drypper ned langs filterets

side.
UdSkiftning af hydrau"ksySte- Bemaerk: Hvis maskinen er udstyret med et
molie og fi Iter ?ernhydrauliksaet, kan sugeslangen fiernes fra pumpen
or at dreene hydraulikolien.
Eftersynsinterval: Efter de forste 8 timer 5. Fiern filteret, nir oliestrommen stopper.
For hver 400 timer 6. Smor pakningen pd erstatningsfilteret med

hydraulikvaske, og szt det manuelt pa, indtil pakningen

Hydrauliksystemfilteret skal udskiftes forste gang efter de
er 1 kontakt med filterhovedet. Stram dernast endnu

forste otte timers brug og derefter efter hver 400 timers brug

eller arligt afhaengigt af, hvad der indtreffer forst. Udskift 3/4 omgang, Filteret skal nu forsegles.

med et xgte Toro-oliefilter. Hydraulikolien skal udskiftes 7. Fyld hydrauliktanken med hydraulikolie, indtil niveauet
efter hver 400 timers brug eller drligt athaengigt af, hvad der nar op til indsnoringsomradet pa malepinden.
indtretfer forst. Fyld ikke for meget pa. Se afsnittet Kontrol af

1. Stil maskinen pa et plant underlag, og sluk for motoren. hydrauliksystem.

2. Losn de to skruer, der fastgor den midterste 8. Start og ker motoren. Brug loftecylinderen, indtil den

afskermning til maskinen, og fjern afskermningen kan treekkes ud og skubbes ind, og fremadgiende og
(Figur 39). baglens hjulbevagelse opnis.

'
A

9. Stop motoren, og kontroller oliestanden i beholderen.
Tilfej eventuelt mere olie.

10.  Kontroller alle forbindelser for lekager.
11. Monter den midterste afskeermning;

12.  Bortskaf olie pa forsvarlig vis.

Kontrol af hydraulikrer og
-slanger

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

&
&
\

o o

o o

o o

h G002727

Figur 39
Efterse dagligt hydraulikrer og -slanger for lekager, bojede
ror, lose monteringsholdere, slid, lose fittings, forringelser
péa grund af vejtlig og kemisk forringelse. Foretag alle
3. Placer en drenbakke under hydraulikoliefilteret, der er nodvendige udbedringer for drift.

placeret pa maskinens venstre side (Figur 40).

1. Midterste afskaermning

A

1

G002726

Figur 40
1. Hydraulikfilter
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A ADVARSEL

Hydraulikvaeske, der slipper ud under tryk,
kan treenge ind i huden og dermed forarsage

personskader.

Udskiftning af hydrauliksyste-

Serg for, at alle slanger og ror til hydraulikvaeske
er i god stand, og at alle hydrauliske forbindelser

og fittings slutter taet, for der szettes tryk pa det
hydrauliske system.

Hold kroppen og henderne vek fra sma
lekagehuller eller dyser, der sprojter
hydraulikvaske under hgjt tryk ud.

Brug pap eller papir til at finde eventuelle
hydrauliklekager.

Tag hele trykket af det hydrauliske system, for
der udferes arbejde pa det.

Seg straks legehjaxlp, hvis der sprojtes vaeske
ind under huden.

met

Nir en hydraulikkomponent repareres eller udskiftes, skal
hydraulikoliefilteret udskiftes, og hydrauliksystemet oplades.

Sorg for, at hydraulikbeholderen og filteret altid er fyldt med

olie ved opladning af hydrauliksystemet.

1.
2.

1.

Stil maskinen pa et plant underlag, og sluk for motoren.

Losn de to skruer, der fastgor den midterste
afskermning til maskinen, og fjern afskermningen
(Figur 41).

G002727

Figur 41

Midterste afskaermning

3.

Hav forhjulet og et af baghjulene fra gulvet, og anbring

stotteblokke under stellet.

A ADVARSEL

Forhjulet og et baghjul skal vere havet fra
jorden, da maskinen ellers vil bevege sig
under justeringen. Serg for, at maskinen
understgttes, sa den ikke falder ned ved et
uheld, og personer under den kommer til
skade.

Start motoren, og indstil gashindtaget for at lade
motoren kore ved ca. 1800 omdyr./min.

Aktiver lofteventilarmen, indtil loftecylinderstangen
bevager sig ind og ud flere gange. Hvis cylinderstangen
ikke bevaeger sig efter 1015 sekunder, eller pumpen
udsender maerkelige lyde, skal der slukkes for motoren
ojeblikkeligt, s drsagen til problemet kan findes.
Kontroller for folgende:

* Lose filtre eller sugelinjer

* Los eller fejlbehaftet kobling pa pumpen
* Blokeret sugelinje

* Fejlbehzftet opladningsudlesningsventil
* Fejlbehzftet opladningspumpe

Hyvis cylinderen bevager sig pd 10-15 sekunder, skal
du fortsette til trin 3.

Bevaeg traktionspedalen fremad og baglens. Hjulene,
der er haevet fra gulvet, bor rotere i den rette retning,

* Hyvis hjulene roterer i forkert retning, skal du
stoppe motoren. Fjern linjerne fra bagest pa
pumpen, og byt om pa placeringen.

¢ Hyis hjulene roterer i rette retning, skal du stoppe
motoren og justere fjederjusteringsmeotrikken
(Figur 42). Justering af traktion til neutral position.
Se Justering af traktionsdrevet til neutral.

G002728

Figur 42
3. Knast

Fjederjusteringspind

2. Leje




7.

8.

Kontroller justeringen af traktionssikkerhedskontakten.
Se Justering af traktionssikkerhedskontakten.

Monter den midterste afskeermning;

Rengoring

Eftersyn og rengering af
maskinen

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Efter brug skal maskinen vaskes grundigt med en haveslange
uden tud, si for hejt vandtryk ikke vil forarsage forurening og
beskadige pakninger og lejer.

Serg for, at keleribberne og omradet omkring motorens
kolende luftindtag er fri for snavs. Efter rengoring efterses
maskinen for eventuelle hydraulikveskelakager, skader eller
slitage pa hydrauliske og mekaniske komponenter.
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Opbevaring

Traktionsenhed

1. Rengor traktionsenheden, redskaber og motoren
grundigt.

2. Kontroller daektrykket. Pust alle traktionsenhedens
dak op til 28-41 kPa (4—6 psi).

3. Kontroller, at der ikke er lose dele, som skal vare
fastspendte, og efterspend dem om nedvendigt.

4. Smor alle fittings og drejepunkter med fedt eller olie.
Tor overskydende smoremiddel af.

5. Slib let med sandpapir, og benyt pletreparationslak pa
lakerede omrider, som er blevet ridsede, har varet
udsat for stenslag eller har rustpletter.

6. Udfor eftersyn pa batteriet og kablerne som beskrevet
herunder:

A. Fjern batteriklemmerne fra batterierne.

B. Rengor batteriet, polerne og klemmerne med en
stalborste og en oplesning med tvekulsurt natron.

C. Batterierne og kabelforbindelserne pafores Grafo
112X-fedt (Toro delnr. 505-47) eller vaseline for
at forebygge korrosion.

D. Genoplad langsomt batteriet efter hver 60 dage i
24 timer for at forhindre blysulfatering af batteriet.

Bemaerk: Densiteten pi et fuldt opladet batteri
er 1,250.

Bemaerk: Opbevar batteriet et koligt sted for at
undgd hurtig afladning af batteriet. For at forhindre
at batteriet fryser til, skal du serge for, at det er fuldt
opladet.

Motor

1. Skift motorolie og filter. Se Udskiftning af motorolie
og filter.

2. Start motoren, og lad den kore i tomgang i to minutter.

3. Rengor og efterse luftfilterenheden grundigt. Se
Eftersyn af luftfilteret.

4. Forsegl luftfilterindtaget og -udtaget med vejrbestandig
tape.

5. Kontroller oliepafyldningsdakslet og braendstof-
stankdekslet for at sikre, at de sidder godt fast.
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TORO.

Fejl og produkter, der er daekket

The Toro Company og dets sgsterselskab, Toro Warranty Company, garanterer

i feellesskab i henhold til en aftale mellem dem, at dit Toro-produkt ("produktet”)
er frit for materialefejl og fejl i den handvaerksmaessige udferelse i to ar eller
1500 driftstimer*, hvad end der matte indtraede ferst. Denne garanti geelder for
alle produkter med undtagelse af dybdeluftere (se de separate garantierkleeringer
for disse produkter). Hvis der forekommer en fejl, som er daekket af garantien, vil
vi reparere produktet uden omkostninger for dig. Dette inkluderer fejldiagnose,
arbejdslen, reservedele og transport. Denne garanti traeder i kraft pa den

dato, produktet leveres til den person, som oprindeligt keber det i detailleddet.

* Produkt udstyret med timetaeller.

Sadan far du udfert service, der er deekket af garantien

Det pahviler dig at underrette produktforhandleren eller den autoriserede
produktforhandler, som du har kebt produktet hos, sa snart du tror, der er opstaet
en fejl, som er deekket af garantien. Hvis du har brug for hjeelp til at finde frem til
en produktforhandler eller en autoriseret forhandler, eller hvis du har spargsmal
vedrgrende dine rettigheder eller ansvar i henhold til garantien, kan du kontakte os
her:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196, USA

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Ejerens ansvar

Du er som ejer af produktet ansvarlig for at udfgre den vedligeholdelse og de
justeringer, som er ngdvendige i henhold til din betjeningsvejledning. Hvis du ikke
udfgrer den ngdvendige vedligeholdelse og de ngdvendige justeringer, kan dette
danne grundlag for at afvise en reklamation i henhold til garantien.

Genstande og fejl, der ikke er dakket

Det er ikke alle produktfejl eller funktionsfejl, der matte opsta i garantiperioden, som
udger materialefejl eller fejl i den handvaerksmaessige udferelse. Denne garanti
daekker ikke folgende:

®  Produktfejl, som er en fglge af brug af ikke-originale Toro-reservedele eller af

installation og brug af ekstra eller modificeret eller ikke-originalt Toro-tilbehgr
og -produkter. Der kan medfglge en separat garantierklaering fra producenten
af sddanne enheder.

Produktfejl, som er en falge af manglende udfgrelse af anbefalet vedligeholdelse
og/eller justeringer. Undladelse af at udfere korrekt vedligeholdelse af
Toro-produkterne i henhold til skemaet over anbefalet vedligeholdelse i
betjeningsvejledningen kan danne grundlag for afvisning af et garantikrav.

Produktfejl, der stammer fra brug af produktet pa edelseggende, uagtsom
eller hensynslgs vis.

Reservedele, som forbruges ved brug, medmindre de skennes at veere defekte.
Eksempler pa reservedele, som forbruges eller opbruges under normal
betjening af produktet omfatter, men er ikke begraenset til, bremseklodser

og -beleegninger, koblingsbelaegninger, skaereknive, knivcylindre, ruller og
lejer (forseglede eller smarbare), bundknive, taendrer, styrehjul, lejer, deek,
filtre, remme samt visse sprgjtekomponenter sdsom membraner, dyser og
kontraventiler osv.

Fejl, der forarsages af eksterne forhold. Forhold, der anses for at veere eksterne
forhold, omfatter, men er ikke begraenset til, vejrlig, opbevaringsforhold,
forurening, brug af ikke-godkendte breendstoffer, kalevaesker, smgremidler,
tilseetningsstoffer, gadningsmidler, vand eller kemikalier osv.

Funktions- eller driftsfejl forarsaget af breendstoffer (f.eks. benzin, diesel eller
biodiesel), der ikke overholder deres respektive branchestandarder.

Toro Total daekningsgaranti
En begreenset garanti

®  Normal stgj, vibration, slid og zlde samt forringelse.

Normalt slid omfatter, men er ikke begreenset til beskadigelse af sseder som
felge af slitage eller afslidning, slid pa malede overflader, ridsede maerkater
eller vinduer osv.

Reservedele

Reservedele, der planmaessigt skal udskiftes i forbindelse med n@dvendig
vedligeholdelse, er kun daekket af garantien i tidsrummet frem til det planmaessige
tidspunkt for udskiftning af den pagaeldende reservedel. Reservedele, der udskiftes
i henhold til denne garanti, er deekket af garantien i den originale produktgarantis
lebetid og bliver Toros ejendom. Toro treeffer endelig beslutning om, hvorvidt en
reservedel eller en samlet enhed skal repareres eller udskiftes. Toro har ret til at
bruge fabriksrenoverede reservedele til reparationer, der er deekket af garantien.

Garanti pa dybdeafladnings- og litium-ion-batterier:

Dybdeafladnings- og litium-ion-batterier kan levere et samlet, specificeret antal
kilowatttimer i Igbet af deres levetid. Brugs-, opladnings- og vedligeholdelsesteknikker
kan forleenge eller forkorte den samlede batterilevetid. | takt med at batterierne i
dette produkt forbruges, vil maengden af nyttigt arbejde mellem opladningsintervaller
langsomt formindskes, indtil batteriet er helt faldt. Udskiftning af flade batterier
efter almindeligt forbrug er produktejerens ansvar. Det kan vaere ngdvendigt at
udskifte batterier under produktets normale garantiperiode for ejerens regning.
Bemeerk: (kun litium-ion-batteri): Et litium-ion-batteri har en garanti, der kun daekker
delen og deekker forholdsmaessigt, med start i ar 3 til ar 5 baseret pa driftstiden og de
brugte kilowatttimer. Der findes flere oplysninger i betjeningsvejledningen.

Omkostninger til vedligeholdelse afholdes af ejeren

Motorjustering, smering, rengering og polering, udskiftning af filtre, kalevaeske
og udfgrelse af anbefalet vedligeholdelse er eksempler pa normal service, som
Toro-produkter kreever, og omkostninger i forbindelse hermed afholdes af ejeren.

Generelle betingelser

Det eneste retsmiddel, du har til radighed i henhold til naerveerende garanti, er
reparation hos en autoriseret Toro-forhandler.

Hverken The Toro Company eller Toro Warranty Company er ansvarlig for
indirekte-, haendelige- eller falgeskader i forbindelse med brugen af de
Toro-produkter, der er daekket af naervaerende garanti, herunder omkostninger
eller udgifter til at fremskaffe erstatningsudstyr eller service i de perioder,

der med rimelighed medgar i forbindelse med funktionsfejl eller manglende
radighed over produktet, mens der udfgres reparationer i henhold til garantien.
Bortset fra den emissionsgaranti, der er naevnt nedenfor, og kun safremt
denne matte finde anvendelse, gives ingen anden udtrykkelig garanti. Alle
underforstaede garantier om salgbarhed og brugsegnethed er begraenset til
denne udtrykkelige garantis varighed.

| visse stater er det ikke tilladt at fraga ansvar for haendelige- og folgeskader eller
at begraense tidsrummet for en underforstaet garantis varighed, sa ovenstaende

ansvarsfragaelser og begreensninger geelder muligvis ikke for dig. Denne garanti
giver dig bestemte juridiske rettigheder, men derudover kan du ogsa have andre

rettigheder, som varierer fra stat til stat.

Bemaerk vedrgrende motorgaranti:

Emissionskontrolsystemet pa dit produkt kan veere daekket at en separat garanti,
som overholder de krav, der er fastsat af det amerikanske miljgbeskyttelsesagentur
(Environmental Protection Agency, EPA) og/eller radet for luftressourcer i Californien
(California Air Resources Board, CARB). De timemaessige begraensninger, der er
anfert ovenfor, gaelder ikke for garantien pa emissionskontrolsystemet. Der henvises
til garantierkleeringen om motoremissionsgaranti, som er vedlagt dit produkt eller er
indeholdt i motorfabrikantens dokumentation, for yderligere oplysninger.

Andre lande end USA og Canada

Kunder, som har kebt Toro-produkter, der er eksporteret fra USA eller Canada, skal kontakte deres Toro-forhandler for at fa en garantipolice, som geelder for deres land, provins
eller stat. Safremt du af en eller anden grund er utilfreds med din forhandlers service eller har problemer med at fa oplysninger om garantien, bedes du kontakte Toro-importeren.
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